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et l'esprit très-lcu tournô ir h bucoÏique ; d'ailleurs,

fidèle aux trntlitions de la Chouette, ilaurait vu avcc

un vif déplaisir le l\laitre-d'École se soustraire:\ leur

commun dcspotisme ; il voulait donr: rappcler à la
réalité le lirigand, qui s'égarait déjà parmi de chanr'

pôtres et riantes illusions.
o Oh ! oui , répéra le Maitre'tl'Bcole ' 

je lui par-

lerai à Ârolrs-.D ame-de-Bon-Sccours". . elle aurr pitié

denroi, et... ,

Tortillard donna en ce nonlent et sournoisement

un vigoureux coup de pied au l\laitre-rl'Écolc, et

I'attcignit au bon endroit.

La souffranee interronpit cI abréSea l:r phrasedu

brigand , qui répétr , après un trcsstillernent dou-

loureux :

r Oui, j'espère que cctte bonne tlanre aura pitié

dc moi.

-Pauvre 
bon prpa..., reprit Tortillarcl ; mais tu

comptes donc pour rien nra bonne tante... madame

Ia Clrcuettc, qui t'aime si folt... Pruvre lâtlte /4

Chouette 1... Oh ! elle rre t'abantlonnem lrs conrnc

ça, vois-tu ? Elleserrit plutôt capablc de vt:nir tc
réclanterici avec notre cousitl , M. Bttrbillon...

-- Ce brave homme a des parents chez les

poissons el chez lcs oiseaux'.., dit tout llrs Jean-

René d'un air prodigieusenrent nalicieux , en

donnant un coup de coutle à Clautline, sa voisine.

- Grand sans-cæln , allez I dc rire dc ces mal-

hcureux, répondit l0ut bas la fille de ferntc, etr tlon-

nant à son tour à Jean-René un coup de coutle à lui
briser trois côtes.

- Matlame la Chouette est unc de vos parentes ?

ilemanda le laboureur âu l\.aitre-d'Ilcole.

- Oui... c'est une de nos parente.s,'., r 1[p6p-

dit-il avec un mornc et somhre accablcrncnt.

Dans le cls oir il trouverail, à la ferme ttn refugc

inespéré , il craignait que Ia borgnesse nc lint par

nréchanccté le dénoncer ; il craignrit aussi que les

noms étrangcs de ses prétcnclus Prrents' ma'dame Ia

Chouelte et M. Barbillon, ciLés par'l'ortillard,
n'éveillassent les soupçons; nrais à cet eudroit scs

crailtes fulent vaines ; Jean-René seul y vit le tcxlc

d'une plaisanterie faite à voix basse ct très-mal

rccueillie par Clautlinc.
r C'cst cette pareDle que vous allez trouYer à

Louvres ? demrnda le père Châtehin'

- Oui , dit lc briglnd ; mais je crois quc mon

fils se tronrpe en comptânt tlop sur elle.

- Oh ! nron pâuvre papr, je ne me trompe pas'..

va... EIle est si bonnc, ma tânlc la Chouette',. Tu

sais bien, c'est ellequi t'aenvo;é I'eau avec laquelle

je bassine ta jarnbe... et la maliôrc de s'eu servir...
C'est elle qtri m'a dil : o F:ris lrnrrr ton ptllrrc plilâ
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ce quc jc ferais moi-ruôute,., ct ie borr Dieu te

bérrira... r Oh l nr:r trnte la Clrouette... ellc I'airne..,

mais clle ['rime si lort 11ue.. .

- 
(l'est. bien, c'esl. bicn, rliL lc lllaîtlc-d'École err

interrou'lprnt, Tortillard , çâ ne m'enrpêcltcla pas,

cn lout cas, de prrler tlenrlirr nratin à lrr bonrte dantc

tl'ici... et d'implorer son appui ruprès du respectablc

propriétaire dc cettc fermc; mris, ajouta-t-il pour

chrrrqor lir conrersrtion cI nlcltl'c ulr lcl'rnc aux itn-
prudents propos dc I'ortilhrd, rnais, à propos dtr

propriôtlirc de ccttc ft'rme, on m'avrit pronris tle

nie dire cc qu'il y a tle particulicr tlans I'orglnisa-
tion de lrr mét:iiric où nous somnres.

- 
C'est nroi qui vous:ri pronris ceirr, tlit lc pèrc

0lràtelain , et je vris ren)l)lir ntr proutcssc. Nott'c

maitre, rpr'ès :rvoir rinsi imrgiué ce tlu'il rppellc
l'aumônc du lraaail , s'est dit : ,r ll y r tlcs étahlis-

scmenls cl, rles prix pour encoltrrger I'anrélioration

rles chevaux, tles bcstiaux, des charrues ct tle bien

d'autres choscs encore... Ih foi !... nr'cst avis qu'il
seraiI nrr l)rin tenlps rlc moycnner uussi dc quoi an'ré-

liorcr les hornrncs... IJornes bôtes, c'esI bien;
bonnes gerrs, ç:r scr:rit rtticttx, rrris plus tlilficile.
[,ourtle avoine et prô tlru, cau rivc et air pur, soins

constatrt$ et srir abri, chevaux et bcstiaux vienllront
conlmc à soulrait e[ vous tlonncront contentelttent;
rnais, pour les homnrcs, voirc I c'cst autle chose :

on ne met pas un hontrne en grlntl'rcrtu corrme lln
lræuf cn grand'chnir, L'herbagc profitc au bæuf.
pârce que I'herbagc, saroureux au goût, lui plait
cn I'engraissant ; 

'eh lricn ! m'est avis que , pour'

que les bons conseils pro{itent bicn à l'honrme, fnu-
drait f:rire qu'il tloule son conlpte :i lc's suivle... r

- Conrure le bærrl troure sorr com[)te à nranger

r'le bonne herl,re, n'cst-ce prs, père Chàtelain ?

- 
Justcment, mon gâr'çon.

- 
illris, pèrc Chàtelain, dit un autre laboureur,

on a parlô dans lcs tenrps tl'une manièrc de fcrme
où cles jcunes voleuls, qui avaient eu, malgré ça,
une très-bonne conduite toul de mênte, apprcnaienl.

I'agliculturc, e[ étaient soignés, choyés, comne des

petits princes ?

- C'cst vrri, nies enlantsl il y a du bon là dc-

dans ; c'est humrin et charitable de ne jamais désee -

pérerdes rnéchantsl mais faudrait faire aussi espôrcl
les bons, Un honnôte jeune hommc, robuste et hbo-
rieux, ayant envic de bien faire et ilc l-rien appren-

tlre, se présenterait à cetle I'erme de jeunes e.r-

voleurs, qu'on lui dirait: s llon gars, îs-1u un brin
volô et vagabondé? - Non. - Eh bien ! il n'y a

pas de place ici pour toi. ,

- C'est pourtânt vrai ce que yous dites là, pôrc| - 
u çù. PUlrrailrr! Yrdr cv tltrE ruuD trr.çù rdr l,cr

Chàtehin, dit Jean-René. On fait poul des coquirrs)'
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ce quton ne fâit pâs pour les honnêtes gens; on
rrntéliore les bêtcs et non pâs les honmes.

- C'cst pour tlonner l'exemple et rernédier à çr,
rnon garçon , que notrc mlitre, commc je I'ap-
prends à ce blave homme, a élâbli cctte fermo... Je

s:ris lricn, r-t-il dit, que làJraut il y a des réconrpcrr-
ses pour les lronnêtes gens ; mnis là-haut., . danrc ! ..
c'cst bien hnut, c'es[ bien loin I et rl'aucuns (il faut
les plaindre, urcs crr[rnts) n'ont point la l'ue et l'ha-
leine assez lorrgucs pour rtIcindre là ; et puis, <lir

trouveraicnt-ils le temps dc regarder lù,-h,au,t? Pen-
dnnt le jour, de I'aurore an coucharrt, courl-rés sur
la 1elle, ils la bêchent et la rebôchent pour ul
mlîtrel la nuit, ils tlormerrI lrrrassés sur leur gra-
blt... Le dinranche, ils s'enivlent au cabrrct poul
oublier les fatigues tl'hier ct celles dc dcm:rin. C'est
qu'aussi ces frtigues sont stériles pour eux, pâuvrcs
gens ! Après uu lravail l'orcé, leur prin est-il moins
noir, letrr couchc moins dule, lcur enfaut moirrs

nrrlingre, leur lemme ntoins épuisée à le nourrir...
le nourrir ! elle qui ne mirnge prs à sa fairn ? h-on I

nou ! non ! Après ç4, je sâis bien, mes enfants, quc

noir est lcur pain, nrais c'est du pain ; dur est leur
glabat, nrris c'est un lit; chétifs sont leurs errfhnts,

nrais ils vivent, l-es mulhcurcux supporterâierlt peut-

être allégremcnt leur sort, s'ils crovaient qu'un

clracun est commc eux. Mais ils vont à l;r ville orr

au bourg lc jour tle nârché, e t lir ils voienl, tlu pairr

bllnc, rl'épris et chautls nratclrs, des cnfauts flcuris

comme tlcs rosiers cle nrai, el, si rassasiés, si rassn-

siés, qu'ils jettent du gàteau à des chicns... Daure!

alors. en rereniinl, à lcurhutte de terre, à leur pain

noir, I leur crilbat, ces pâuvrcs gens sc discu[, cn

voyrnI leur pctit enlântsouffl'eterr, rnaigre, affamé,

à qrri ils aurlient bien voulu âpporler un dé ccs

glteaux que lcs petits riches jetâient aur chiens :

c Puisqu'il fautqu'il y ait desricheset des ptuvres,

pourquoi ne sommes-nous pâs nés riches? C'est

injuste... [)ourqrroi clracun n'a-t-il pas son lour ? r

Sans doutc, nles enfânts, ce qu'ils disent là est tlé-
raisonnable,.. et ne serI pas à leur frire paraitre

leur joug plus légcr; cl, pourl.ânt ce jorrg dtrr el, pe-

sant, qui quelquefois blcsse, écrase, il lctrr faut lc'

porter sans relàche, e[ cela sarts cspoir de se I'eposcr

jamais... et de connaitre un jour, un seuljour, le

bonhenr quedonne I'aisancc... Toute la vie contnte

çâ, daùre ! ça plralt long,.. long colnnre un jour tlc
pluie srns un seul petit layon de soleil. Alttrs on vl
à I'ouvrage avec ristcsse et dégorit. Finrlement, l:r

plupart des grgés se tlisent, : ,r A quoi bon travaillel

nrieux et davantagc ? Que l'épi soit lourtl ou légu,

ça m'est lout un ! A quoi bon nre crever de beau

zèle ? Restons strictcment honnêtcs; le mrl est puni,
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nc faisons pas Ie mâl ; le bien est sâns récompense,

ne faisons pas le bien... ayons les qualités tles bonnes
hêtes tlc somme: patience, force et docilité... r

Ccs pensers-là sont malsains, mes enfants... de ceilc
iusouciance à la fainéantise, il n'y a p:rs loin, et ilo
la frinérntise au vice, il y a moins loin encore.
lhlhcureuscnent, ceux là qui, ni bons ni méchants,
rrc lbnt ni bien ni mrl , sont le plus grancl nourbre:
c'cst donc ceux-là, a dit nol,re maître, qu'iI faur

lrméliorer, ni plus ni moins que s'ils avaicnt I'hon-
neur d'être des chev:rux, dos bêtes à cornes ou i
lairrc... Faisons qu'ils aient un intérê[ à être rctifs ,

sagcs , laborieux , instruits et dévoués à lculs dc-
voirs... prourons-leur qu'en devcnarrt meilleurs ils
tlelienrlront rnâtériellement plus heurcux... tout lc
nrondc y gagnerr... Pour que les bons colseils leul
profitent, donnons-leur ici-bas comme qui rlirair un
brin I'av:rnt-gorlt du bonheur qui attend les justes
li-haut, Son plan bien arr'êté , notre maitre a fait
savoir dans les elvirons qu'il lui fallait six labou-
rcur's et iulânt de fcnmes ou filles de ferme ; mais
il roulait choisir cc moncle-là parnri les meilleurs
sujcts du pays, d'après les rcnseigncrnents qu'il
{brait prendre chez les maires, clrez les curés ou
ailleuls. On devait être pryé cornme nous le sommes,

c'cst-à-tlire comnle tles princes , nourri mieux que

des bourgeois, et partâger entre tous les travailleurs
un cinquiènre tles produits de la récolte; on res[erâir
<leux ans à la fernre pour I'aire ensuite place à d'au-
lres laboureurs choisis rux mêmes conditions; après

cirtq rns révolus, on pourrait se représenter s'il y
avait, des vacânces... Àussi, depuis la fondation dc
la fcrme, labourours et journalicrs se disent dans
les cnvirons : a Soyons rctifs , honnôtes, laborieux ,

I'aisons-nous remârquer par notrc bonne conduite ,

c[ nous pourrons urr jour avoir urrc des places de la

ferme cle Bouqneval ; là nous vivrons comme e:r

parailis durani deux arls; nout nous perfectionne-
rons darrs notre état , nous en)porterons un bon

pécule , et par là-dessus , crr sortant d'ici , c'est I qui
voudm nous engâger, puisque pour cntrer ici faul
un brevet d'excellent, sujet.

-Je suis déjà rctcnu pour entrer à la fernrc
rl'Àrnouville, clrez nl. Dubreuil , dit Jean-René.

- Et moi , je suis engagé pour Gonesse, reprit urr

autre Iabouleur.

- Vous le voycz, mon brave hommc, à cela toul
lo monde gagne : les ferniers tles environs plofitent
rloublcmcnt ; it n'y a que tlouze places d'ltonrmes et

tlc fenrmes à ilonner, rnais il se forme peut-êtrc

cinrlrrante bons sujets dans le canton pour y pré-

tcndre; or ceux qui n'auront pâs eu les places n'err

resteront pas moins l-rons sujets, n'est-ce pas ? Et,
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comme on dit, les morceâux en seront e[ cr) rcstr]-
l'ont toujours bon$, car si on n'l pas la chance unc
fois, on espèrc I'avoir une rulre ; en fin tle con)lite,

çr fait nonrbre tlc braves eens de plus, Tcnez...
( parlant par respect ), pour un chovrl ou pour un

bétril qui gagne le prix tle vitesse , tlc forcc ou tle
beauté , on fait cent élèves capables de disprrler ce

1rrix. Eh l-rien ! ceux tle ces cent élèvcs qui rrc I'ont
pas remporté, cc prix , n'en rcstcrrt pas nroirrs bons

ct vaillants... IIein ? rnon bravc homnre , quand je
vous disùis que notre ferrre n'était pas une ferrne

orrlinaire, eI que notre mlitre n'élait pas un nrailre
orclinairc ?

- OhI non sRns doute..., s'écria lo illlitrc-
tl'École, et plus sâ bonté, sa génér'osité nre sembleut

srrntles, plus j'espôrc qu'il prentlrr crr pitié rnorr

triste sor[. Un hornrne qui faiL le bicn si roblcment,
âvec tanl, il'intelligonce, ne doit pls regrldcr à un

bicrrfait tlc plus ou tle moirrs.

- Au contrâilc, il y rcgrrtle, nton lrrave, tlit lc
pèrc Chàtelain , ntais pour rvoirà se glorificl tl'urre

bonrrc actiorr nourelle; ce ln'est avis que nous vous

rcven'ons roicn sûr à lrr f'errne, et que ce ne scra

pas la tlernière fr-ris quc vous \'0us âsse)ez à cettc
table !

- N'est-ce pîs? Tencz, malgré noi j'espèrc...

Oh l si vous saviez eombicrr je suis lrcureux et recou-
naissnnt ! s'écria le llaitre-d École.

- Je n'cn tlout,e pas , i[ est si l-ron riotlc
maitre.

- Ilnis que je sache donc ru nroins s<ln nom e[
aussi celui dela, Dame-dc-Bon-Secours, tlit vivcncnt
le r\llitle-d'Écolc, que je puissc bénil d'avancc ccs

nobles nonrs.

- Je conrpreutls votrc inrpaticrrcc, tiit le labou-
rcur, r\L I dlure, vous yous atten(lez peut- être à des

noms l\ grands flacls? Ah Lrien oui I ce sont tles uours

simples e[ tloux con]mc ceur des saints. À-olrc-
D atne- d c-B on - S c cout's s'ap pel le mad,am e G e o r g e., .

notre mritre s'rppclle M. Rodolytlr,e,

- l\la lenrurc l... nron bourrcau 1.,. r murmurl
le Lrrigrntl , foudrolé par eelt,e rôvéiation.
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oilolpnFl !! madame Geor-
gc lll r

Lc lfaitre - d'École ne
pouvait se croirc abusé par
urrc lortuite resscnrblaucc

de nonrs ; avant de le con-
dantner à un tcrrible sup-
plice, Rodolphe lui avait

dit porter à madame George un vif inrôrêr. Ilnfin ,
la présence récente du nègr.e David tlans cette
ferme prouvait au llaitre-d'École qu'il ne se 1r0m-

lrlit 1ras.

Il reconnul quelque chose de providentiel, dc
fatal, dans cettc derrrière renconlre qui renversait
les espérancesqu'i[ avrit un monent fondées sur la
générosité tlu nrrïtre de ccl,t,e ferme.

Son premier mouvement fut de fuir.
Rodolphc lui inspirait, une invinoil,rle lerrcur, peut-

ôtre se lrouvaitil à cetrte heure drns la ferme... À
pcine remis dc sl ctrrpeur, le l.rrigarrd se leva tle
table, prit, la main tle Tortillartl , et s'écril tl'un air
égarô :

r Allons-nous-en... conduis-moi... 8or'tons

il'ici I r

Les laboureurs se regardèrent avec surprise.
( Vous en rller.,. maintenant?... \rous n'y pen-

sez pâs, mon llâuvre homrne, dit le père 0lrâtclain.
Ah çà ! quelle mouche vous pique ? esl-ce que vous

êtes fou ? r

Tortillartl saisit aclroitemcnt cet à-propos, poussr

un long soupir, fit un signe de tête affinnalif ; et,
nlettânt son intlex sur son frolrt , il donrrr airrsi i
entenrlre aux laboureurs que lir rtison tle son pré'
tendu pèrc n'était pas fort sarne.

l,e vieux labourcur lui répondit pâr un 6igno d'in-
telligcnce et de conrpassion.

s Yiens, viens , sortons I r répéta le l\laître-
d'École en cherchant à entminer I'cnlant.

Tortillrrd , absolumenl. décidé à ne pas qnitler urr

hon gîte pour courir lcs chrimps par e0t,te I'roitlure ,

rlit d'une roix dolente:
q lfon Dieu ! pauvre pâlâ, c'est ton accès qui te

reprend ; crlne-toi, nc sors pas tlehors par le froid

de la nuit,.. ça te {eràiI mal... J':rimerais micux,
lois-tu, avoir le chagrin dc te désobéir quc cle 1c

contluire hors d'ici à cetle heure. r Puis, s'adrcs-

sanI aux laboureurs : ,r N'est-cc pâs, rnes bous
messieurs, que vous m'aiderez à empêcher mon
pauvre papa de sortir ?

- Oui, oui, sois tranquille, mon enfant, dil le
père Châtr:lain, nous n'ouvrirons pas à ton père.,,
Il sera bien forcé de couclier à la felmc !

*-Vous ne nie forcerez pas à rester ici ! s'écrir
le lTXrître-d'École; et puis d'ailleurs je gênenris
votre rnaitre... lI. llodolphe... Vous m'avez dil
que la lerme n'étail, pas un irospicc. Ainsi, encore
unc hris, lrissez-moi sortir..,

- Gêner notre ntàitre?.,, Sovez tranquille...
llalheureuscment il n'habite pas à la ferme, il n'y
vient pas aussi souvent que nous le voudrions...
S[iis serait-il ici, quc vous ne le gênericz pas du
tout... Cette maison n'est pas un hospice, c'esI vrai;
mais je vous ai dit que lcs infirmes aussi à plaindre
que vous pouvaient y passer un jour et unc nui[,..

- Votr"e maï[re n'est pas ici.,. ce soir? deruanda
le ilIaitre-d'École d'un lon moins effrayé.

- l\on ; il doit venir, selon son lrabi[utle, thns
cincl ou six jours. Ainsi, vous le voyez, vos crlintes
n'onI pas tle sens... Il n'est pas probable que notrc
bonne dame descentle mainlenant; sans cela clle
vous râs{iûrerait. N'a-t-elle pas ortlonné qu'on fasse

votre lit ici? Du reste, si vous ne la voyez pas ce

soir, vous lui prrlerez demain âvilnt votre départ...
Vous lni ferez volre petite supplique, aÊn qu'ellc
intéresse notre mnilre à votre sort, et qu'il vous
garcle à la ferme.,,

- Non n non I dit le brigand avec terreur, j'ài
cLangé d'idôe... IIon fils a raison : ma p:rrcnte
de Louvres aura pitié de moi... J'irai la trou-
ver.

-Comrne 
vous voudrez, dit complaisamment,

le père Clrâtelain, cloyanl. avoir affaire à un homrne

dont lc cervcau était un peu fêlé. Vous partirez
demrin matin ; quaut à vous urettre en route ce soir
avcc ce pauvre pe[it, n'y compt.cz pa$. Nous y met-
trons bon ordrc. r

Quoique liotiolphe ne fût pas i la ferme , les

terreurs clu llaitre<l'École n'étaient pas calrnées;

l"rien qu'affreusement défiguré, il craignait encore

tl'être rcconnu par sa femme, qui d'un momerlt,

à I'autrc ponvtiI tlescentlre; dans ce cas, il ne dou-

tait pas qu'elle lc dérronçât et le fiI arrêûcr, persuarlri
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qu'en lui infligeant un clràtiment tmriblc, Rodolplre
avâit sultout sàtisfrit à la hline ct r\ la vcngcancc

tle uratlanre George.
Slris le brigand ne pouvait. quiLter la fermo, il se

lrouvait à ll merci tle Tortilhrcl. Il sc rôsigna donc;
m:tis pour éviter rl'être surpris par sa femnre, il tlit
lu lrrbourcrrr :

,i Puisque vous m'assurez que cela nc gênera

l)as rotre rnaitre ni ïotre clamc,,. j'accelrl.e l'hnspita-
lité qrre vous m'offrez ; nr:ris courme je srris tl'ès -fnti-

i5ué, jc r.ais, si vous le pennettcz, aller me coucher ;

je voudrais repartir demain matin au point du jour.

- Ohlrlemain rnâtin, ù vo[r'e uise ! on est mati-
rral ici; et de peur que vous ne vous égariez dt:

llouveau, 0n vous mel,tlr dans rotre loulc.

- IIoi, si vous voulcz, j'imi conduire ce pauvrc
lulnrme un bon bout de chemin , dit Jerin-llené,
puisque mâdâme nr'a dit de prendrc la carriole pour
aller chercher demain des sacs d'argent chez le
notrire, à Villiers-le-Bel.

- Tu nrettras ce l)ruvre rveugle dtns sâ route,

rnais tu iras sur tes jaurbes, tlit lc pôr'e Clrâtelairr;

natlanrc a clrangé tl'avis tanlôt, ellc ;r réfléchi :rvcc

raison que ee n'était pâs la peine tl'rvoil h la fcrtle
et :\ I'av:rrrce une si grosse somn)c ; il scrr tenrlrs

tl'aller lunrli prochaiu à Yilliers-lc-Bcl ; jusque-lir

I'argent esI aussi bien chez le notlirc r1u'ici,

- I\ladlme sait mieux que moi ce qu'cllc a r)

{hire ; mais qu'est-ce qu'il y a à craindrc ici pour

I'argent, pèr'e Châtelain ?

- Ricn , mon gârçon , Dieu nterci! ntais c'esl

égal, j'aimerais nrieux avoir ici cinq cents sacs de

blé, que dix sacs rl'écus. Yoyons, rept'it lc père

0lrâtelain en 6'adressant au brigancl et à Tortillald,
venez, mon brave homrne , et l.oi , suis-moi , non
enfant, r, ajouta-t-il en plcnanI un flambeau. Puis,

précédant les deux hôtes dc la fernte, il les conduisit

dans une pctite châmbrc du rez-tle-clraussée oir ils
arrivèrenl. après avoir lmversé un Iarge corriclor

sur lequel s'ouvraient plusieurs portes.

Le labourcur posa la luurière sur une table et tlit
au Maîtrc-d'Écolc :

,r Voici votre gîte; que l0 lron Dieu vous tlonnrt

rune nuit franche, mon blavc ltonrmc I Quant à toi,

nron enfhut, tu dornriras bien, c'est tlc ton âge. r

. Le brigand alla s'asseoil soluble et pensif sur lc

hord du lit auprès duquel il luI couduit par Tortil-
lard.

Le petit boil,cux lit nn sigle cl'irrtelligence au

hboureur âu lnorncut oir cclui - ci sortrit, tle lr
chambre, et lc rejoigrrit tlans le corritlor'.

e Que veux-tu, nron cnlan[? lui denrlnila Ic pirre
(l lrâtelai n ,

NUIT.

- I\'lon llien ! nron bon rrronsieur, ie suis bicn à
plaindrc ! quelquefois nron llaulrc papa :r des atta-
quespendant Lr nuit, c'est conune tles convulsions:
jc nc puis prs le sccourir ir nroi tout, seul; si j'étais
obligé tl'appeler clu secours.,. cst-cc qu'on nr'eulcn-
tlmit cl'ici ?

- Pruvre petit: dit le lnboureur avec intôrût,
sois tranquille... Tu vois bicn cette porte-là, à côté

rlc I'escrlier' ?

- Oui, mon bon ûronsieur, je la vois...

- Eh bicrr ! un tL: nos valcts tlc fermc couchc
toujour$ lI; tu n'aullis qu'ir allcr l'éveillcr', la clef
cst à sri porte: il vientlrait t'rrider à secouril ton

pèr'c.

- Hélas ! monsieur , ce gârçon de felnre et lroi
nous nc vientlrions pcu[-ôtre prs à bout de mon

pautre l)apù, si sos convulsions le Prenaient.,.
8st"co que vous ne pourriez pas venir aussi, vous qui
avcz I'air si bon,,, si bou ?

- I\Ioi. non errfant, je couche, ainsi quc les

ruutles laboureurs, tlans rlu corps de logis tout ru
Iontl cle lir conr; nrais rassure-toi, Jean-Ilenô est
vigorrrerrs, il :rlrattlait un tilurL.âu par lcs cornes.

D'ailleurs, s'il frlluit quelqu'un l)our rous rider, il
irait avertir notre vieillc cuisiniere : elle couche au

plcmier r\ côté de n0tre dirmc et tle notre tlenroi-
selie... et au bcsoirr lir bonne fcnrme scr'1 tle garcle-

rr:rlilde, tlrrI elle est soigneusc.
.- Ob ! nrerci, merci ! mon dignemonsieur, jc

vas prier le bon Dicu pour vou$, car vous êtes bicrr

clruritable tl'avoir comme cela pitié de mon pauvlc
pî|a. , .

- Bien, nron cnlant.,. Àllorrs, bonsoir', il frut
espérer que tu n'rulns bcsoirr dLr sccours tle

personne pour contenir t0u pùrc; rcntlc, il ['itten('l
peu t-être.

- J'y cours. Bonne nuit, monsieur.

- Dieu te grrtle, mon cnfrrnl 1... r

Et lc vie ux lrrboureur s'éloiunr.
A pcine eut-il le dos tourné, quc lc pctit lroiteur

lui fit ce geste supr'ên,luenI nro(lucnl' ct. insuilrnt,
l'anrilier aux 5/anziirs de Plris , geste (lui consistc ir

sc lrappel l;i nuque du plat tle h rnliu grtrrche, et l\
plusicurs leprises, en hnçanI clraque fois cn avnrrt

la rnain droito touI ouvertc.
Arec unc rstucc dirbolique, cc d:ingelcur cttlatrl

venlit rle surprentllc uuc partic dcs rcnseigncurents
r1u'il vonlirit avoir pour scrrir lcs sinistlcs projcts
rle la 0lrouette et du Xhitle-tl'Ecole.llsarrit déjl
que le corps de logis oi.r il rlhit couchel n'étiiit
hal-rité que plr mrdanic Gcolgc , Fleur-tlc-trIaric ,

une vir:illc cuisinière cI tlrl Srrçorl de fcrnre.

Tortillrrd, cil r'!'ntranI tlrrrrs Ia charnbrc qrr'il
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occupâit avec le Mattre-d'École, se garda bien de

s'approcher de lui. Ce derniel I'enteutlit et lui dit
à voix basse :

a D'oir riens-tu encore, gredin ?

- Vous êtes bicn curieux, sa'ns-Aeuû. ' ,

- Oh ! tu vûs me pàyor toul, ce que l.u nr'as fait

souflrir et endurer ce soir, enfant tle malheur ! I

s'écria le i\{aitre-d'Ecole. Et il se leva furieux ,

cherchant Tortillard à tàtons, en s'apptryanI aux

murailles porr se guider. a Je l,'étorrfferai, va I

méchante vipère 1...

- Pruvre p:lpâ... Nous sornmes donc bien gai ,
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que nous jouorrs au colin-maillard àvec n0lre petit
cnfant chéri? > rlit T'ortilllrd crl ric:lnânt, et cn

échappant le plus fircilernent du ntonde alrx pour-
suites du [[ritre-d'Ecole.

Celui-ci, d'abord crnporté par un mouvement, de

colère irréfléchie, fut bientôt obligé, comrne tou-
jours, de renoncer à alteinclre le fils tle Bras-
H orrge.

Forcé de subir sà persécution effrontée jusqu'au

moment où il pourrait se venger sans pér'il, le bri-
eanrl , dévorant son courroux impuissant, sc jelrl
sur son lit en blasplrémlnl.

q Pauvre papa.,. cst-ce que tu lls une rage dc
dents,,. que 1u jures comme ça ? Et monsieur le
curé, qu'est-ce qu'il dirait s'il t'entendrit?... Il te

mettrâit en pénitence...

- Bien ! bien I reprit le briqand tl'une voix
sourde et contrainte rprès un long silcncc , mille-
moi, lbuse de mon nrallreur.., llche que tu es !...
C'est beau, va I c'est généreur !

- Oh I c'teballel cénéreux ! Que ça dc toupet?
s'écri.r Toltillrrd en éclatirrrt de rire; ercusezl...
Avec ça que vous mettiez des milaines pour ficher
dcs volécs à tout le rnondc ri tort et à traver's, quand
vous n'étiez pas borgne rle clrarlue æil !

- l{ris je ne L':ri jlmais firit dc rnrl... à toi...
[)r.rulquoi mc tourmrntes-tu rinsi ?

- Prrce quc vous avcz dit rlcs sottises à ll

0lro ueltc, tl'al-roltl... lit q urrrd j e pense{l ue rrronsieu r
voulait se donner le genre de rosl,er ici, en faisant le
càlin avec les ptysans... I\Iousieur voulait peut-être
se mettre au lait d'ânesse ?

- Grediri que tû es ! si j'avais cu Ia possibilité
de restcr à cette fcrme, que le tonnene écrase

m;iintenrnl! [u m'en aurais presque empôché, avec

tes insolences.,.

- 
Vous ! rester ici !en voili nne firce! Et qu'est-

cc qui rurriL été la bête rle souffrance tlc madume

Ia ChouetLe? NIoi ! pcut-êtro? Mcrci, je sors d'en
prendrc I

- lïôchlnt âvorton !...
* Âvorton ! tierts, raison de plus; je dis comnrc

mn, tu,nle la (-lhouctte, il n'y a rien dc plus tmi.rsant

'1rrc 
dc vorrs fairc rager à rnot'l ... rorrs rlri mc lu{!.
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liez d'un coup tlc poirru... c'cst llierr plus dclicnlqutr

si vous éticz faible .. Yous étiez joliment drôle, allcz,

ce soir à tablr... Dieu tle L)ieu ! rlrrelle comôdie jtr

mc tlonnais à rttoi tout setrl .'. un vrli pourlorlr dc

la Gaieté ! A chlque coup tlc pied que jc vous allon-

geais en sourtline, la colère vous pot'tait le s:rng à lr
lêtc, el, vos yeus blancs tlevcnaierrI rouges au bord ;

!l nc leur nr:rnquait qu'un pctit. peu tle bleu arr mi-

lieu; avec Qa ils aurlierrt tité tricololet... dcur

vrnies coc,rrdcs tle scrgcnl. tlc villc, qrroi i...

- Àllons, royons, tu aimes l\ rire, ltr es gli "
bah'... c'cst rle ton âge; jc rre me lâche 1,as, dit lc

Slaltle-tl'llcole tl'un ton a{Tcctueu\ ct tlé3a;ié, espé

rarrt apitoycr Tortillartl; mais au lieu dc lcstcl là i
ne Lrlaqnor' , tu fcrais nrieur de te souvenil' cle cc quc

L'l rliL l:r (lliouctle, qtle tu rimes tatll.; trr dcvrais

tout exan)iner, prendre des enrprcintes. r\s-tu en-

tentlu ? lls ont parlé tl'unc qrosse somnte d'argenl

qu'ils auront ici lundi... Nous y reviendrions alec les

amis et nous ferions utr bon coup... Bah I i'étais bien

bête de vouloir restel' ici... j'en rrrmis eu assez au

bout de huit jours clc ccs bonasscs dc pî]'sâns..'
N'est-ce pas , Inon garçorr ? tlit le brigand pour
flatter Tortillard.

* Vous m'auriez fait de la peine, prrole d'hon-

neur ! dit le fils tle Blas-Rouge en ricnnrnt'

- Oui , oui , il y I ttn bon coup à frire ici... Et

rluaud môure il n'y rtrlait rien ir volcr, je revierttlrais

tlrns cetto maisott rvcc la Clrouette pour rllc venser,

dit le brig:rnd d'unc rois altérée par la fureur et par

Ia hrine ; car c'cst bien sûr nra fenrme qui a excité

contre mti cet infernal Rodolphc; et en m'aveu-

glant, nc nr'a-t-il pas rnis à la rnerci tle torrt le

rnontle.., dela Clroucttc, d'utr grntin contnie toi ? ..

Et bicn I puisquc je nc pcus pâs ntc rcngcl sul ltri...
je rne vcngcrai sur ntr fetuntol... Oui, elle payeltr

pour tous... tlurntl jc devlris tltcttrc le fcu à cette

maison ct rn'crscveiir moi-même sous ses décom-

bres... Oh ! je voutllrisl... je roudrais 1...

- Vous voudriez bir:n la tenir rotrc femme,

hcin , rieux ? Ilt clire 11u'elle est à tlix pas tle votts..'

c'esl ça qu'est vexant ! Si jc voulais, je vous cott-

duiraisà la porte tle sa chambre... ntoi... car je sais

oir ellc est sa clranrbre... je le sais , je le sais, je le
sais ! ajouta Toltillarcl en chantonnant selon son

habitutle.

- Tu sais oir est sâ chambre? s'écria le l\{altrc-
d École avec une joie féroce, tu le sais ?...

- Je vous vois venir, dit l'ortillard ; jc vas vous

flire f:rire lc beau sur vos pel,les de derrière, comme

un chien à qui on montre un os... Attention, vieur
Azor !

- Tu snis oir est lâ clranrbre de nia lemme ?...

Nt]IT.

r.épéir lc brigand cn sc [oun)âu[ du côt6 oir il cn

tendtit la roir de Toltilhrd.

- Oui , jc lc sais, et ce qrr'il v a de f:rmeus, c'ost

r1u'rrn seul garçon tlc fcrnie corrclre drns le corps dt'
logis où uous sonlncs ; je s:ris oir csl sn p()rte , llr

clel cst aprùs : crlc! nu tour', et il est cnfcrmé...
Allons, debou[, vicux Azor l

- Qui t'l diL cela? s'éoir le briglnd en se levanr

inl olorr tailomerr t.

- Biel , Àzor... À côté dc lr charubrc de votrr,
fcmrrrc couchc unc vieille cuisinièr'e... un âutre toul
de clcf , eI nous soluûres urritrcs de lit llr:risorr, mtî-
tles dc votre fer))lne ct (lc la jcurre lille r\ lr marrtt
grisc que norrs rt,uions errleler ., Ilriintenant llr

l)atte , vicuri Àzot', faites le bcau pour ce nraîtle i

.- 'l'u ntcns, tu mens.,. (lourrneuI slurlis-tu cell'l

- i}Ioi boitcrrx, mris moi pas br)te... Tout à

I'lreurc j'ai inventé de dirc à cc vieux bibrrtl de la-
bourcur tlue la nuit vous aviez quelqucfois dcs con-
vulsions, ct je lui ri dernandé oirje pourriris lrouve].
tlu sccours si r-otlc âttaque vous prenait... Alors il
nr'a r'épondu que si çl vous prelait , je pourrais
ér'eillcr le talet et la cuisinièrc , et il m'a enseigné

oir ils couchlient... l'un en bls, I'autle en lraut...
ru plcrnicr ù côté de votre felrme, Totrc femne :

lotre I'errrntel... r

Et Toltillrrtl tlc répéter son chrrrl, nlonotone,
Aprùs un long silcnce , le I\hitLe-tl'llcolc lui dir

d'une voir calne, âyec une sincère et cf[rayantc
résolution:

o Écout.r, .. J'aiassezde lavie... Toutà I'heure...
eh bicn ! oui... je I'avouc.., j'ai cu une espéranct'

qui nre fait uraintcnant filrlitre rnon sorI plus af-
{t'eur cncorc... lrr plison , le Llqne , ll luillotine ne

sont rien ruprès tlc ce rlue j'entlure dcpuis ce nta-
lin,.. ct, cela , j'aurai à l'endurer toujouls... (lon-

duis-nroi à la chanrbre tle ma fentnrc ; j'ri li nron

coutcâu... je la tuerri.,. On nte tuera après, ça
m'est égrl.. . La haine rrr'étoulfe... Je selai vengé.. .

ça mc sorrllgela... Cc que j'cndrrlc, c'rist trol)t
c'est trop I poul rnoi rleçant qui tout tlenrblait,
Tiens , r'ois-tu... si tLr sllriis ce quc je soufl're.,, tu
aulais pitié de nioi... Dcpuis un instrnt il nrc semblc
que n)o11 crirne vt éclater... nres veines battent à se

rompre.,. mon ccrveau s'enrbarrasse.. .

- Un rhume de cerveau, vieur I... Connu...
Éte,',rue, .. çr le purge,.. dit Toltillartl cn éclatarrr

cncolc dc lile. Yorrlez-vous une plise ? t

Et flappant bruyamment sur le tlos tle sa main

canche lermée, coulmc il eûL flrppé sur le couvercle

d'une tabatière, il clrantonna :

J'ai du bon lahac dans nrr tabrtiire,
.l"ai rlu bon labac, tu n'err rurrs prs,
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( Oh ! mon Dieu ! mon Dieu ! ils veulcnt me

renrlrc fou ! r s'écria le brigand, devenu véritable-
ment presque insensé par une sorte d'éréthisme de

vengeance sanguinaire , ardcnte , inplacable, qui
cherchait en vain à s'assouvir.

L'exubérance des ftrrces tle ce monstre lle pou-
vait être égalée que par leur inrpuissance.

Qu'on se figure un loup affamé, furieux, hydro-
phobe, lrarcelé pendrnt tout unjour pu un enfantà
favers lcs barreaux de sa cage, et sentant à deux
pas de lui rrne vicl,imc qui satisferait à la fois sa

faim et sa rage.
Au dernier sârcâsme de Tortillard , le brigand

perdit presque lrr tête.
À dôfaut de victinre , il voulut, dans sa frénésie,

répandre son propre sang,.. Le sang l'étouflait.
Un monent il fut décitlé à se tuer, il auruit eu à

la main un pislolet armé, qu'il n'eût pas hésité. ll
fouilla dans sa poche, en tira un long couteau-poi-
gnard , I'ouvrit, le leva pour s'e.n frapper... l\{ais, si

rapides que furent ces mouvemerrts, la réllexion, la

peur, I'instinct vital, les tlevancèrent,
Lc couragc mânqua au meut'trier, son bras armé

retomba sur ses genoux.
Tortillard avait suivi ses mouvements tl'un æil

attentif ; lorsqu'il vit le dénoûnent inofÏensif de

cette yelléité tragique, il s'écria en ricanant:
c Garçon, un tluel!.., Plunrez des canards... r

l,e tr{aitre-d'École, craignant de perdre la raison
dans un dernicr ct inutile éclat de furcur, ne voulul,
pas, si cela se peut dire, cntendre cette nouvelle
insulte de Tortillard qui raillait si insolemment la

làcheté de cet rssassin qui reculait devant le suicide.
Dôsespérant d'échlpper à ce qu'il appelait, pâr une

sorte de fatalité vengeresse, la cruautd de cet, en-
fant maudit, le brigand vouhrt tenler un dernier
eflort en s'adressant à la cupidité du fils de Bras-

Rouge.
r Ohl lui diril d'une voix presque suppliante,

conduis-nroi à la porte de ma fenrme ; tu prendras

toul, ce que tu vouclras dans sa chambre, et puis tu

te sâuveras, tu nie laisseras seul... tu crieras au

meurtre , si tu veux ! On nt'arrôterâ , on me tucr.l
sur la place... tant rnieux I je mourrai vengé, puis-

que je n'ai pas le couraee tl'en finir... Oh ! conduis-

moi... conduis-moi, il y a bien sûr clrez elle de I'or,
dcs bijoux; je te dis que tu prendras tout'.. pour

toi toutseul... entends-tu... pour toi tout seul... je
ne te demande qre de me conduire à la porte, près

d'elle...

- Oui... j'entends bien ; vous voulez que jc vous

mène à sâ porte... et puis à son lit.. ' et puis que je

vous dise où frapper, et puis que je vous guide le
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bras, rr'est-cc pas? Yous voulez cnfin Itte firire servtr
de manchc à rotre couteâu ! vieus monstre ! reprit
Tortillard avec une expression de mépris, tle colèrc

et d'horreur qui, pour h prernière fois rlc la journée,

rcndit sérieuse sa figure dc fouine, jusqu'alors rail-
leuse ct effrontée. On me tuerait plutôt,.. entendez-

vous... que de rnc forcer à vous conduire cltt-rz vo[rc
fcnrme.

- 
Tu refuses ? t

Le fils de Bms-llouge ne répondit rien.
Il s'rpprocha pieds nus et sâns ôtre entcndu du

l'laître-d'École, qui, assis sur sou lit, tenait toujours

son grand couteâu à ll nrrin; puis, âvec une atlresse

et une preslesse merveilleuses, Toltillard lui enlcva

cetle arme et, fut d'un bond à I'autre bout de la

clrambre.
r nlon coutcau I mon couteau ! s'écria le brigantl

en étend.lnl, Ies bras.

- Norr, câr vous seriez capable dc demantler

denrain matin à parler à votre femme ct de rous jeter
sur elle pour la l,uer.,. puisque yous avez assez de

lir vie, comme vous dites, et que vous êl.cs assez pol-
tron pour ne pas oser rous luer vous-rnême,..

- Il défentl ma femnte conlre moi mainleriant I

s'écria le bandit, dont la pensée conrnrençait à s'ob-
scurcir. C'est rlone le tlémon, que ce petit mons[re?

Où suis-je? pourquoi la déferrd-il?

- Pour to faire liisquer..., r dit Tortilhrd; et sa

physionomie reprit son mâsque d'impudente rail-
lerie.

r Ah ! c'est comnle ça ! murmure le llaitre-
tl'École dans un complet égarement; eh Ïrien I je vais

mel.lre le feu àlanrison !... nous brrilerons lous 1...

tous... j'aime nlieuxcette l'ournaise-là que I'aulre...
La cirandelle.. . la chandelle. . .

- Ah ! ah! alr! s'écria Tortillard en éclatant dc

rire de nouveau, si on nc l,'rvâit, pas soufilé ta chan-
tlelle... à toi,.. et pour l,oujours... luverrais quc lr
nôtre est éteinte depnis une heurc... r

Et Tortillard de dire, cn chantonu:ru[ :

< llïa chan,lclle est trrorle,
Je n'ai plus de feu,.. r

Le nlaitrc-d'École poussa un sourd gémissement,

étendit les bras, et tonbâ de toute sa hâuteur sur le
carreâu, la f'ace contre terre; frappé d'un coup de

sang, il resta sans mouvcment.
a Oonnu, vieux 1... ditTortillartl ;c'esI unefrimc

pour ne fairc venir auprès tle toi et pour me licher
une ratapiole... Quantl tu aurâs assez fait, la planclre
srrr le carrcau, l,u te relèvcras. r

Ilt le lils de Bras-Rouge, décitlé à ne pas s'entlor-
mir rle crainl,e d'être surpris à tâtons par le Nlaltre-
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